MANUAL DE USUARIO ORIGINAL
Kiano Elegance TV 55

IMPORTANTE: Antes de instalar y usar el televisor, lea atentamente las instrucciones.
Tenga este manual listo si es necesario.



Instrucciones de seguridad importantes

% ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, la unidad debe
estar firmemente sujeta al piso/pared de acuerdo con
las instrucciones de instalacion.

* ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o
descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia
ni a la humedad. El dispositivo no debe exponerse a
gotas o salpicaduras, y los objetos llenos de liquidos,
como jarrones, no deben colocarse encima del
dispositivo.

* ADVERTENCIA: El enchufe de alimentacién /
acoplador de dispositivo se utiliza como desconexion,
el dispositivo de desconexién debe seguir siendo facil
de operar.

% ADVERTENCIA: El enchufe de alimentacion se utiliza
como un dispositivo de desconexion, el dispositivo de
desconexion debe seguir siendo facil de operar.

OMENTARI

RIESGO DE CHOQUE|
CON ELECTRICIDAD

- El'icono del rayo con una flecha en un triangulo equilatero
esta destinado a alertar al usuario de la presencia de un
"voltaje peligroso” no aislado en la carcasa del producto, que
puede ser lo suficientemente grande como para representar
el riesgo de descarga eléctrica.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retire la cubierta (ni la parte posterior del
dispositivo) ya que no hay piezas reparables por el
usuario en el interior. Deje el mantenimiento a personal
cualificado.

- El signo de exclamacion dentro de un triangulo
equilatero tiene como objetivo llamar la atencion del
usuario sobre la presencia de instrucciones
importantes de funcionamiento y mantenimiento en la
literatura que acomparia al dispositivo.

* A No coloque fuentes de llamas abiertas, como
velas encendidas, sobre el dispositivo.

* ADVERTENCIA: No exponga una bateria
(recargable o recargable o recargable) a un calor
excesivo, como la luz solar, el fuego o similar.

* ADVERTENCIA: Para evitar la propagacion del
fuego, mantenga siempre las velas y otras llamas
abiertas alejadas de este producto.

* No instale este dispositivo en un espacio cerrado o
cerrado, como una estanteria o un dispositivo
similar, y déjelo en un area bien ventilada en un
area abierta. La ventilacion no debe obstruirse
cubriendo las rejillas de ventilacion con objetos
como periédicos, manteles, cortinas, etcétera.

* Las instrucciones de instalacion o uso suministradas
con los televisores que no sean de pie y que puedan
utilizarse en casa y que pesen mas de 7 kg deben
contener la siguiente informacion o equivalente:

ADVERTENCIA
Nunca coloque el televisor en un lugar inestable. El
televisor puede caerse y causar lesiones graves o la
muerte. Muchas lesiones, especialmente en los nifios,
se pueden evitar tomando precauciones simples, como:
— Utilice gabinetes o soportes recomendados por el
fabricante del televisor.
— Utilice inicamente muebles que puedan
soportar el televisor de forma segura.
— Asegurese de que el televisor no sobresalga del
borde del mueble sobre el que se encuentra.
— No coloque el televisor sobre muebles altos (por
ejemplo, armarios o estanterias) sin anclar el
mueble y el televisor a un soporte adecuado.
— No coloque el televisor sobre telas u otros
materiales que puedan estar entre el televisor y los
muebles sobre los que se apoya.
— Educar a los nifios sobre los peligros de subirse a
los muebles para alcanzar el televisor o sus controles.

Accesorio estandar

Compruebe los accesorios incluidos antes de la instalacion.

Si falta o esta dafiado, comuniquese con su distribuidor de inmediato.

Mando a distancia x1 Pilas AAA x2 Manual de usuario x1

* Guarde los tornillos sin usar.

» El tipo de enchufe suministrado puede ser diferente en algunos paises.




Teclas el teclado

PODER MENU FUENTE A VO -

Power Off (4] Press: Move
4 Pr

Hold: Select

Presione brevemente para mostrar la lista de botones, luego haga clic hacia la izquierda o hacia la
derecha para seleccionar, mantenga presionado para enviar el botén seleccionado
correspondiente, la lista desaparecera automaticamente después de 10 segundos sin ninguna
accion.

POWER(GYOK: En el modo de apagado, presione brevemente para encender el televisor. En el
1. modo de energia, presione brevemente para obtener la funcién OK y mantenga presionada para
obtener la funciéon POWER.
POWER (¢b): Enciendey apaga el televisor.
Al encender, presione brevemente para mostrar el menu de encendido, menu, fuente, canal
arriba / funcion.
Canalizacion hacia abajo, sonido +/sonido -. Presione brevemente para seleccionar uno a la vez.
2. MENU: Muestra el mend principal del televisor.
Mantenga presionado para ingresar a la interfaz del menu, seleccione el boton de canal arriba /
abajo para seleccionar
Elemento de menu, deslice el elemento de menu hacia arriba o hacia abajo para
seleccionarlo. Seleccione el tono +/- y mantenga presionado para mover los elementos del
menu hacia la izquierda y hacia la derecha.
3 SOURCE: Muestra la lista de seleccién de fuentes de reproduccion.
Seleccione el boton Fuente para abrir el menu Fuente y presione la tecla Volumen +/ para mover
el menu hacia la izquierda y hacia la derecha para la seleccion.
4 CH+/-: Seleccion de canal. En el sistema de menus del televisor, funciona como la flecha
. derecha del mando a distancia. Mantenga presionado el botén "Canal arriba/abajo" para
seleccionar un programa.
5VOL+/-: Seleccién de volumen. En el sistema de menu del televisor, funciona como una
flecha hacia la derecha en el control remoto y una pulsacion larga +/- para ajustar el volumen



Funciones

S

(La vista trasera es solo para referencia. Consulte el producto real para obtener

mas detalles)

Junto Funciéon Descripcion
COAX Conector de entrada coaxial digital para amplificador de audio
Conexidn-a-dispesitives-con-salida HBMI————
HDMI
Terminal de entrada DVB-S2, conexién a LNBF
‘:’ DVB-52
Conector de entrada de antena: se conecta a un dispositivo de salida Unica
DVB-T2 Antena o toma de antena
N
Conexion de entrada de video y audio (L/R)
AV IN
Conecte el puerto USB.
UsSpB

AURICULARES

Conecte un amplificador de audio u otro dispositivo a esta entrada de audio.

Zbcalo para dispositivo de interfaz comun CI (decodificador)

[— | EsTos
il

RJ45

Conexion a Internet




Control remoto

Botén

Descripcion

' PODER

Encender/apagar el televisor

Presione este botén para apagar temporalmente el sonido del televisor.
Pulselo de nuevo para reanudar.

PAGAR
TANTEAR

Se utiliza para seleccionar canales (en modo TV)

Presione este bot6n antes de ingresar el nimero de programa mas grande
como 09.

Volver al ultimo programa/fuente de sefial visto

CHH+/CH-

Desplazate hasta el canal Siguiente/Anterior

VOL+/VOL-

Presione este botdn para aumentar o disminuir el volumen

EPG

Acceso a la guia electrénica del programa
(Solo en modo DTV)

AUDI
(0]

Visualizacion y seleccion de sistemas de audio.

El botdn se puede utilizar para cambiar entre las opciones deseadas.

NETFLIX

Presiona este botdn para abrir la aplicacion NETFLIX

HOGA
R

Presione este botdn para ir a la pagina de inicio. (Modo Android)

En YouTube

Presione este botdn para iniciar la aplicacion YOUTUBE

MENU

Presione este botdn para mostrar o eliminar el menu OSD o salir de uno
Operacion

FUENTE

Presione este botdn para cambiar la fuente de sefial

ENTR
AR

Seleccione o inicie un elemento de menu de su eleccion

Botdn direccional (arriba/abajol/izquierda/derecha). Cambia el enfoque y
cambia
Valores que se muestran en el menu TV.

SALID
A

Presione este botdn para salir de la interfaz actual

INFOR
MACI
ON

Si pulsa el botdn mientras se esta visualizando un envio

Informacion detallada sobre el programa.

DE COLOR
TANTEAR

Boton rojo/gris/amarillo/azul. Sirve como enlace de navegacion o
Menu "Editar programa”

Botdn de control del reproductor multimedia digital:
incluyendo reproducir/pausar, detener, retroceder, avanzar, siguiente,
anterior (en modo USB)




Modo USB: Presione este boton para seleccionar el modo de reproduccion

VUELVE A
INTENTARLO | repetida.
SUBTITULO | Pulsa el botén para ver los subtitulos disponibles (en modo DTV).
Presione este botdn para ver sus programas favoritos (en modo TV)
CARTA Modo TV: Presione este botén para que aparezca la lista de canales.

TXT:INDEX Mode - Presione esta tecla para ingresar a la pagina de inicio
del indice.

Modo TXT: Pulse este botén para que aparezca el teletexto. Presione el
botén de nuevo,

para desactivar el teletexto.

Modo: HOLD - Presione el boton tp para detener [a pagina de teletexto.
Pulse el botén de nuevo para desbloquear la pagina.

Modo TXT: Cancela el teletexto, pero para no finalizar el teletexto, pulse
de nuevo para ver el teletexto.

Modo TXT: Presione el botdn para activar la parte inferior. Presione de
nuevo
para desactivar la parte inferior.

Modo TXT: Presione el botdn para revelar informacion de teletexto oculta.

Modo TXT: Tamafio: presione este boton para cambiar el tamafio del texto
del video.

Presione este botdn para ir a su navegador. (Modo Android)

Activar/desactivar el modo de raton.

o R RENERWANDI TR

A continuacion, te explicamos como empezar a grabar un canal. Presione
este botdn para comenzar a grabar

Flujo de canales a una unidad flash USB.




Servicio de Menu

Fuente

Presione el botén [SOURCE] para abrir la lista de fuentes de entrada y, a continuacion, presione
el botdn [A/ V] para resaltar la fuente seleccionada y presione el botén [ENTER] para alternar.

Menu principal

Pulse el botéon [MENU] para abrir la interfaz del menu principal. Pulse el botén [«/»] para
seleccionar una opcién y, a continuacion, pulse el boton [ V] para abrir el submend.
A continuacion, pulse el botén [MENU] o [EXIT] para volver al menu principal.

Imagen

Tryb obrazu

Temperatura koloru
Wspaétczynnik proporciji

Zaawansowany

Oszczedzanie energii

Standard

16:9

Funcion

Modos

Descripciéon

Modo de imagen

Pelicula >dinamica > estandar >
Ahorro de energia > usuarios

Ajuste del modo de visualizacion
Imagen

Temperatura de color

Estandar > calido > frio

Ajuste de la temperatura de color

Relacién de aspecto

16:9->4:3->Zoom1->Zoom2->
> totalmente automatico

Ajuste de la relacién de transmision
Relacién de aspecto

Avanzado
(Seleccione Avanzado,

y, a continuacion, pulse el botén
[ENTER/ ] para
submenL’Jk

NO |De. -> Bajo -> Medio -> Alto

Configuracién de cancelacion de
ruido

DLC |ENCENDIDO>APAGADO

Controlador de interruptor dinamico
Luma

HDR |ENCENDIDO>APAGADO

Interruptor de control dindmico
lluminacion

Modo HDMI (solo disponible en

Fuente HDMI).

Pulse el botén [ENTERY/],

para abrir el subment
Personalizacién

el efecto de imagen de la fuente
HDMIL.




Servicio de Menu

Arcilla

Pulse el boton [A/V¥] para seleccionar una opcién y, a continuacion, pulse el boton 4 para
disminuir el pardmetro. Presione el boton Ppara aumentar el parametro.

as
o0

Podanie Zdjecie Kanat

Tryb diwieku Standard

Otaczac
AVC

Zaawansowany

Funcién Modos Descripcion
Deportes > estandar > > de
Modo de sonido peliculas Ajustar el modo de sonido

Musica > usuarios

Controladores de interruptor de

Rodear APAGADO>ENCENDIDO sonido envolvente
Interruptor automatico
AVC APAGADO>ENCENDIDO Volumen
Avanzado (seleccione Equilibrio | -50 - 50 Controlador de balance de audio

Ampliado, entonces
Pulse el boton [ENTER/], p Salida
para ir al submenu). Digital PCM > Auto Controladores de salida digital




Servicio de Menu

Canales

Pulse el botén [A/ V] para seleccionar una opcion y, a continuacion, pulse el boton [ ] Ppara
abrir el submenu.

LD

Diwigk

e skanowanie

Lista kanatéw

Ulubiona lista

Edycja kanalu

Lista harmonograméw
Przewodnik po programach

Informacije CI

Opcion Descripcion

Escaneo automatico Ingrese a la interfaz de ajuste automatico e inicie el proceso de escaneo.
Escaneo manual Ingrese a la interfaz de escaneo manual

Canal Ir a la interfaz de la lista de canales

Favoritos Ir a la interfaz de la lista de favoritos

Editar canales Entra en la interfaz de edicion de canales

Lista de horarios Transicion a la interfaz de la lista de citas

Guiar Navegue hasta la interfaz de la Guia del programa

Pulse [ENTER] o [ ] para entrar en la interfaz de escaneo manual.

Wyszukiwanie reczne

R ® 2O

stotliwosé 482.0 MHz

Rozpocznij
skanowanie

Kanat lgcznie

Jakoéé sygnalu

Sita sygnalu




Servicio de Menu

Lista de canales, pulse [ENTER] o [ #] para abrir
la interfaz de la lista de canales. Canal. A

continuacion, pulse el botén [A/V] para 1 HbbTV-AT-upda, DTV
visualizar la lista.

Lista kanatow

2 HbbTV-Dashtest DTV
(_awwrvosec o )
HbbTV-HTTPS DTV
5 HbbTV-Large-AIT DTV
6 HbbTV-Large-DS.. DTV
HbbTV-MHP DTV
HbbTV-MultiPID DTV
9 HbbTV-StoredGr.. DTV

HbbTV-Subtitles DTV

Lista de favoritos, presione la tecla [ENTER] o[ ] »
para que aparezca la interfaz de la lista de
favoritos. A continuacién, pulse el boton [A/V]
para visualizar la lista de favoritos.

Ulubiena lista

CH- : Stronaw dol




Servicio de Menu

Disponibilidad

Pulse el boton [A/ V] para seleccionar una opcién y, a continuacion, pulse el botén [ ]4
disminuir el parametro. Pulse la tecla [ ] » para aumentar el parametro.

LD Q) - O

Diwigk Kanal Dmﬂ)m“ Zaawansowany

Opis audio

Uposledzony stuchem

Avanzado

Pulse el botén [A/ V] para seleccionar una opcion y, a continuacion, pulse el boton [ ] P
para abrir el submenu.

el

System

Niebieski ekran

Ustawienia Zrodla

Ustawienia HDMI

Jezyk teletekstu Zachodni Eur
Jezyk diwieku

Jezyk napisow

System plikow PVR

Zablokowany

Obstuga HBBTV




Servicio de Menu

Funcién Modos Descripcion
Controlador de interruptor de pantalla
Pantalla azul Off->0On azul

Configuracion de la

Mostrar u ocultar la fuente de entrada. Presione [OK]

fuente para cambiar el nombre de la fuente de
entrada.

Configuracion de Interfaz de configuracion HDMI, CEC y

HDMI ARC

Idioma de audio

Interfaz de configuracion de idioma de audio (solo disponible para la fuente DTV)

Sistema de archivos

Interfaz de usuario para la configuracion del sistema de archivos del programa de
grabacion (solo disponible en

PVR para fuente ATV/DTV)
Blogueo del sistema / Bloqueo de canal / Interfaz de configuracion de control
Cerradura parental
General

Pulse el boton [A/ V] para seleccionar una opcion y, a continuacion, pulse el botén [ ] Ppara abrir el

submenu.

Czas menu
Kraj i jezyk

Data i godzina

CC]
e

System

Ustawienie przelgcznika zasilania

Wygaszacz ekranu

Dzwiek klawiszy

Wytgczony

Funcion

Modos Descripciéon

Menu de tiempo

De >5s->10s->20s->30s->60s Establecer los horarios del menu

Pais e idioma

Interfaz de configuracion de pais de la estacion de retorno e idioma OSD

Fechay hora

Interfaz para configurar la fecha del sistema y la hora/zona horaria

Configuracién
Interruptor de
encendido

Interfaz de ajuste del botén de encendido

Protector de pantalla

Apagado>2min->5min->10min->20min-
>30min

Interfaz de usuario para la
configuracioén del protector de pantalla

Sonido de tecla

Off->0On Interfaz de ajuste de interruptor

Sonido de botén




Servicio de Menu

Sistema

Pulse el boton [A/ V] para seleccionar una opcion y, a continuacion, pulse el botdn [ ] Ppara abrir el
submenu.

-5 O | @ S

Zaawansowany Podanie

Informacja o systemie
Aktualizacja
Menadzer konta
Informacje prawne

Przywroc fabryke

Sieé Internet

Pulse el boton [A/ VY] para seleccionar una opcién y, a continuacion, pulse el boton [ ] »
el submenu

o @ = =

System Podanie Zdjecie

Wi-Fi

Ethernet

Potgczenie internetowe Polgczenie bezprzewodowe

Adresy IP:192.168.124.68 Maska podsieci:255.255.255.0
Brama domy$ina:192.168.124.1 Preferowany DNS:192.168.124.1

Przewodowy MAC:B0:D5:68:5E:9F:56 Bezprzewodowy MAC:ED:75:26:6F-6E:87




Servicio de Menu

Aplicaciones

Pulse el boton [A/ V] para seleccionar una opcién y, a continuacion, pulse el boton [ ] Ppara entrar en el
submenu

)

Diwigk

Manager aplikacji
Jeden klucz do czyszczenia

Usur pamie¢ zewnetrzng

Formatuj pamiec¢ zewnetrzng

13



| Servicio de Menu

Administrador de archivos

Haga clic en el icono USB en la esquina superior derecha de la pagina de inicio parair a la
pagina del administrador de archivos.
Como se muestra a continuacion:

B Wszystkie pliki

Lokalny sklep

Fotos

Haga clic en la foto para ingresar a la interfaz de reproduccion de fotos como se muestra a
continuacion, presione la tecla [ «€/»] para mover el cursor y realice varias operaciones de
acuerdo con las indicaciones. Las funciones de los iconos en el lado derecho de la interfaz de
arriba a abajo son: Informacion de la imagen, Alejar, Alejar, Configuracion de la imagen.

Musica
Haga clic en el archivo de musica para ingresar a la interfaz de reproduccién de musica

como se muestra a continuacién. Presione las teclas [« / »] para mover el cursor y
realizar varias operaciones de acuerdo con los mensajes que aparecen.

Videos

Haga clic en el archivo de video para ingresar a la interfaz de reproduccion de video como se
muestra a continuacién, presione la tecla [«/»] para mover el cursor y realizar varias
operaciones de acuerdo con las indicaciones.

14



Antes de llamar al servicio, lea la guia de solucién de problemas a continuacion. Si el problema

persiste, desconéctelo de la toma de corriente y llame al servicio técnico.

Imagen normal, sin sonido

* Compruebe la conexion del cable de alimentacion y/u otros cables.

Imagen normal, sin sonido

¥ Compruebe el nivel de volumen.
* Compruebe si el se presiono.
* Compruebe la conexiéme dispositivos externos.

Mal color o sin color,
Sonido normal

" Compruebe el nivel de valor de las opciones "Brillo" y "Contraste” en el
« ment IMAGEN

(Imagen).

Multiples imagenes, sonido normal

+ Compruebe el conector de Ta anfena y Ta direccién de Ta antena.

» Personaliza tu televisor.

« Compruebe la conexién de dispositivos externos.

+ Una estacion de television puede tener problemas con la transmision. Pruebe con
un canal diferente.

Interferencia intermitente

+ Compruebe si la fuente de la interferencia esta bien protegida.
* Retire estos aparatos eléctricos del televisor.

« Compruebe que las pilas estén insertadas correctamente.

El mando a distancia no funciona « Es posible que las pilas estén agotadas. Reemplacelos

por otros nuevos.
« Elimine todos los obstaculos entre el control remoto y el sensor
del control remoto.
« Asegurese de que no haya una luz fuerte en el sensor del control remoto.

ADVERTENCIA

*PARA EVITAR LA PROPAGACION DEL FUEGO, MANTENGA SIEMPRE LAS VELAS U OTRAS LLAMAS

ALEJADAS DE ESTE PRODUCTO.

*SI LOS PROBLEMAS PERSISTEN, PONGASE EN CONTACTO CON UN CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADO

DE KIANO.

UTILICE SIEMPRE LOS SERVICIOS DE UN TECNICO/ELECTRICISTA CERTIFICADO.

Este dispositivo es un aparato eléctrico de Clase Il o de doble aislamiento. Ha sido
disefiado de tal manera que no requiere una conexién segura a la Tierra.

Si necesita deshacerse de este producto en el futuro, tenga en cuenta lo siguiente:
Los productos eléctricos usados no deben desecharse con la basura doméstica.
Reciclado siempre que sea posible. Para obtener informacion sobre reciclaje,
poéngase en contacto con su autoridad local o distribuidor. (Directiva sobre residuos

de aparatos eléctricos y electronicos)

El manual de usuario completo, también en otros idiomas, se puede encontrar en:
https://kiano.pl/help






